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  Informe del Secretario General 
 
 

1. En el párrafo 10 de su resolución 63/87, titulada “Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares”, la Asamblea General pidió al Secretario 
General que, en consulta con la Comisión Preparatoria de la Organización del 
Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, preparara un informe 
sobre las medidas adoptadas por los Estados que habían ratificado el Tratado con 
miras a su universalización y sobre las posibilidades de prestar asistencia en materia 
de procedimientos de ratificación a los Estados que lo solicitasen, y que le 
presentara dicho informe en su sexagésimo cuarto período de sesiones. 

2. El presente informe se ha preparado en cumplimiento de dicha petición. En el 
anexo figura la información facilitada por la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares en 
relación con este asunto. 

 
 

 * A/64/50. 
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Anexo 
 

  Informe sobre las medidas adoptadas por los Estados con miras a la universalización  
del Tratado de prohibición completa de los ensayos nuclearesa 

 
 

  Junio de 2008 a mayo de 2009 
 
 

Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

1. Nivel bilateral    

1 a) Actividades relacionadas con los Estados incluidos en el anexo 2  

Alemania Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En las conversaciones bilaterales de alto nivel y en los foros 
multilaterales pertinentes, Alemania reiteró la importancia de 
la entrada en vigor del Tratado e instó a su ratificación, en 
particular por el resto de los Estados incluidos en el anexo 2  

 

Australia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En relación con el resto de los Estados incluidos en el 
anexo 2, Australia siguió llevando a cabo actividades de 
extensión para promover el Tratado e instar a China, los 
Estados Unidos de América e Indonesia a que lo ratificasen 

 

 Noviembre de 2008 Australia apoyó un seminario en Indonesia a fin de promover 
la seguridad y las ventajas científicas proporcionadas por el 
Tratado y envió a expertos para que hicieran presentaciones 
en el seminario 

 

Austria Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En su calidad de copresidente de la Conferencia sobre 
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares, Austria 
participó activamente en la promoción de la ratificación del 
Tratado por los Estados incluidos en el anexo 2 que aún no lo 
habían ratificado 

 

Canadá Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En diversas ocasiones en 2008 y 2009 se celebraron reuniones 
bilaterales entre funcionarios del Gobierno del Canadá y 
representantes de los Gobiernos de China, Egipto, los Estados 
Unidos de América, la India, Indonesia e Israel. 
Aprovechando esas reuniones, el Canadá instó a los 

 

__________________ 

 a  En el presente informe se incluyen actividades que han concluido (es decir, que no se están llevando a cabo ni se prevé realizar) y cuyo objetivo era 
promover la entrada en vigor del Tratado. 
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Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

Gobiernos a ratificar el Tratado y subrayó la importancia que 
atribuía a su entrada en vigor 

Federación de Rusia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En el marco de sus contactos bilaterales con los Estados 
incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado 
el Tratado, la Federación de Rusia los exhortó repetidamente a 
que se adhiriesen al Tratado lo antes posible 

 

Francia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Francia entabló conversaciones periódicas con Estados 
incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado 
el Tratado. En esas conversaciones, aprovechó todas las 
ocasiones que se presentaron para destacar la importancia que 
atribuía a la entrada en vigor del Tratado 

 

Irlanda Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En reuniones bilaterales y declaraciones públicas, Irlanda 
alentó a los Estados incluidos en el anexo 2 que aún no habían 
ratificado el Tratado a que lo hicieran 

 

 Abril de 2009 Tras un discurso del Presidente Obama de los Estados Unidos 
pronunciado en Praga el 5 de abril, el Ministro de Relaciones 
Exteriores de Irlanda, Micheál Martin, formuló una 
declaración en la que acogió con beneplácito el compromiso 
expresado por el Presidente de abordar de forma inmediata y 
activa la cuestión del apoyo al Tratado por parte de los 
Estados Unidos 

 

Japón Noviembre de 2008 a 
abril de 2009 

En consultas bilaterales, el Japón instó a varios Estados 
incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado 
el Tratado, incluidos China, la República Islámica del Irán y 
el Pakistán, a que lo hicieran lo antes posible 

 

México Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

México apoyó los esfuerzos realizados por la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares con miras a que los 
Estados incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado y/o 
ratificado el Tratado lo hiciesen a la brevedad posible a fin de 
lograr su entrada en vigor 
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Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Durante consultas bilaterales, México instó a los Estados 
incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado 
el Tratado a que lo hicieran 

 

Noruega Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Noruega planteó la cuestión de la firma y ratificación del 
Tratado en reuniones bilaterales, especialmente a Estados 
incluidos en el anexo 2 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Noruega prestó apoyo financiero al Centro de Investigaciones, 
Capacitación e Información sobre la Verificación a fin de 
promover la reconsideración de las cuestiones relativas al 
Tratado en los Estados Unidos y abogar en pro de la 
ratificación del Tratado por los Estados Unidos 

 

Nueva Zelandia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Nueva Zelandia planteó la importancia de la entrada en vigor 
del Tratado a varios Estados incluidos en el anexo 2 que aún 
no lo habían ratificado 

 

Países Bajos Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

El ex Representante Permanente de los Países Bajos ante las 
Naciones Unidas en Viena, Embajador Jaap Ramaker, se ha 
desempeñado activamente desde 2003 como Representante 
Especial de la Conferencia celebrada de conformidad con el 
Artículo XIV en la promoción, en nombre de los Estados 
ratificantes, de la entrada en vigor del Tratado, incluida su 
firma y ratificación por los Estados incluidos en el anexo 2. 
En su calidad de Representante Especial, el Embajador 
Ramaker ha visitado y seguirá visitando los Estados incluidos 
en el anexo 2, tanto en el marco de visitas bilaterales como en 
conferencias multilaterales. Los Países Bajos, en estrecha 
cooperación con los copresidentes de la Conferencia sobre 
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares, Austria y 
Costa Rica, prestan apoyo a las actividades del Representante 
Especial 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Los Países Bajos destacaron la importancia de la firma y la 
ratificación en sus contactos con varios Estados incluidos en 
el anexo 2, entre otras cosas mediante la distribución de un 
libro sobre el sistema de verificación y la financiación de un 
proyecto destinado a difundir los conocimientos sobre el 
sistema de verificación entre investigadores, centros de 
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Estado Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

estudios y organizaciones no gubernamentales 

Polonia Julio de 2008 Polonia abordó la cuestión de la entrada en vigor del Tratado 
durante conversaciones con la India a nivel de viceministros 
de relaciones exteriores 

 

Portugal Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En sus contactos bilaterales con Estados incluidos en el anexo 
2 que aún no habían firmado o ratificado el Tratado, Portugal 
instó a esos Estados a que lo hicieran sin más demora, 
subrayando la importancia de la entrada en vigor del Tratado 

 

Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del 
Norte 

Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

El Reino Unido aprovechó todas las ocasiones apropiadas, en 
sus contactos bilaterales, para plantear la cuestión del Tratado 
a los Estados incluidos en el anexo 2 que aún no habían 
firmado o ratificado el Tratado, más recientemente en 
reuniones a nivel ministerial con China, Israel, Indonesia y los 
Estados Unidos 

 

República Checa Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

La República Checa realizó actividades de extensión a nivel 
nacional a fin de promover nuevas firmas y ratificaciones del 
Tratado, centrando la atención en los restantes nueve Estados 
incluidos en el anexo 2, e incluyó la entrada en vigor en el 
programa de todas las reuniones pertinentes 

 

Rumania Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En diversas declaraciones, Rumania felicitó a los Estados que 
habían ratificado el Tratado y promovió una mayor 
sensibilización respecto de la necesidad de que entrase en 
vigor. En esas declaraciones, Rumania aprovechó la 
oportunidad para recalcar la importancia que asignaba a la 
entrada en vigor del Tratado e instar a los Estados que aún no 
lo habían firmado y/o ratificado, en particular los Estados 
incluidos en el anexo 2, a que lo hicieran sin más demora 

 

Suecia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Suecia planteó la importancia de la entrada en vigor del 
Tratado en sus contactos bilaterales (a nivel ministerial e 
inferior) a varios Estados incluidos en el anexo 2 que aún no 
habían firmado y/o ratificado el Tratado 
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 Febrero de 2009 El Embajador y Representante Permanente ante las 
Organizaciones Internacionales en Viena, Hans Lundborg, fue 
elegido Presidente de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares para 2008. En febrero de 2009 realizó, 
junto con el Secretario Ejecutivo de la Comisión Preparatoria, 
un viaje a Washington, D.C. con el propósito de celebrar 
reuniones con la Comisión Internacional de no proliferación 
nuclear y desarme y con funcionarios del Gobierno y 
miembros del Congreso de los Estados Unidos, así como 
representantes de la sociedad civil, a fin de poner de relieve la 
importancia de la ratificación del Tratado por los Estados 
Unidos 

 

 Marzo de 2009 En un discurso pronunciado en la Universidad de Relaciones 
Exteriores de China en Beijing, el Ministro de Relaciones 
Exteriores de Suecia, Carl Bildt, recalcó la importancia de la 
pronta ratificación del Tratado a fin de preparar la vía para el 
éxito de la Conferencia de las Partes de 2010 encargada del 
examen del Tratado sobre la no proliferación de las armas 
nucleares 

 

1. Nivel bilateral    

1 b) Actividades relacionadas con los Estados no incluidos en el anexo 2  

Australia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En relación con el resto de los Estados no incluidos en el 
anexo 2, Australia siguió llevando a cabo actividades de 
extensión para promover el Tratado e instar a varios Estados 
no incluidos en el anexo 2 a que lo ratificasen, entre ellos 
Brunei Darussalam, el Iraq, las Islas Marshall, las Islas 
Salomón, Myanmar, Niue, Papua Nueva Guinea, Timor Leste 
y Tonga 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En el marco de encuentros bilaterales celebrados por toda la 
región del Pacífico Sur y la región del Caribe, Australia siguió 
exhortando a los Estados no incluidos en el anexo 2 que aún 
no habían firmado y/o ratificado el Tratado a que lo hiciesen 
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Austria Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En su calidad de copresidente de la Conferencia sobre 
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares, Austria ha 
promovido activamente la universalización del Tratado en 
todos los foros bilaterales y multilaterales pertinentes 

 

Federación de Rusia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En el marco de sus contactos bilaterales con los Estados no 
incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado 
el Tratado, la Federación de Rusia los exhortó repetidamente a 
que se adhiriesen al Tratado lo antes posible 

 

Francia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Francia entabló debates periódicos con Estados no incluidos 
en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado el 
Tratado. En esos debates, aprovechó todas las ocasiones que 
se presentaron para destacar la importancia que atribuía a la 
entrada en vigor del Tratado 

 

 25 de noviembre  
de 2008 

Al acoger con agrado la ratificación del Tratado por el 
Líbanob, Francia abogó por su pronta entrada en vigor 

 

México Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

México apoyó los esfuerzos realizados por la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares con miras a que los 
Estados no incluidos en el anexo 2 que aún no habían firmado 
y/o ratificado el Tratado lo hiciesen a la brevedad posible a fin 
de lograr su entrada en vigor 

 

Nueva Zelandia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En todas las ocasiones pertinentes, durante sus contactos 
bilaterales con Estados no incluidos en el anexo 2, Nueva 
Zelandia destacó la importancia del Tratado y promovió su 
entrada en vigor lo antes posible 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Nueva Zelandia hizo contribuciones voluntarias para financiar 
la participación de expertos de Estados en desarrollo no 
incluidos en el anexo 2 en reuniones técnicas oficiales de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, con lo que 
reiteró el carácter universal del Tratado 

 

__________________ 

 b El Líbano ratificó el Tratado el 21 de noviembre de 2008. 
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Países Bajos Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

El Embajador Ramaker visitó varios Estados no incluidos en 
el anexo 2 que aún no habían firmado y/o ratificado el 
Tratado, tanto en el marco de visitas bilaterales como en 
conferencias multilaterales. Los Países Bajos prestan apoyo a 
las actividades del Representante Especial 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En varios contactos bilaterales con Estados no incluidos en el 
anexo 2, en particular en discursos pronunciados por el 
Ministro de Relaciones Exteriores y durante sus visitas a esos 
Estados, los Países Bajos hicieron hincapié en la importancia 
del Tratado y promovieron su entrada en vigor 

 

Perú Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

El Perú destacó en varias ocasiones la importancia del Tratado 
y promovió su entrada en vigor. A este respecto, el Perú instó 
a los Estados que aún no habían firmado y/o ratificado el 
Tratado a que lo hicieran. El Perú también prosiguió sus 
esfuerzos encaminados a promover la universalización del 
Tratado mediante comunicados públicos y declaraciones 
conjuntas en reuniones bilaterales pertinentes 

 

Portugal Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En sus contactos bilaterales con Estados no incluidos en el 
anexo 2, Portugal aprovechó todas las oportunidades de 
promover el Tratado y su universalización 

 

 7 de noviembre  
de 2008 

En una declaración pública para celebrar la ratificación del 
Tratado por Mozambiquec, Portugal hizo un llamamiento a 
favor de la pronta entrada en vigor del Tratado 

 

 Enero a mayo de 2009 En una gestión oficial ante el Gobierno de Angola, Portugal 
instó a Angola a que ratificara el Tratado 

 

Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte 

5 de febrero de 2009 El Ministro de Relaciones Exteriores del Reino Unido 
presentó un documento sobre la política nuclear (“Lifting the 
nuclear shadow”) en el que señaló la importancia de la entrada 
en vigor del Tratado 

 

__________________ 

 c Mozambique ratificó el Tratado el 4 de noviembre de 2008. 
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 17 de marzo de 2009 El Primer Ministro del Reino Unido, al inaugurar la 
Conferencia Internacional sobre el Ciclo del Combustible 
Nuclear en Londres, instó a todos los Estados a que firmaran y 
ratificaran el Tratado 

 

 Marzo de 2009 El Reino Unido financió una visita de expertos de Trinidad y 
Tabago a la sede de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares en Viena a fin de promover la firma y 
ratificación del Tratado 

 

2. Nivel multilateral    

2 a) Mundial  

Alemania 24 de septiembre  
de 2008 

El Ministro de Relaciones Exteriores de Alemania, Frank-
Walter Steinmeier, asistió a la reunión ministerial sobre el 
Tratado celebrada en Nueva York y pronunció un discurso de 
fondo. El Sr. Steinmeier también solicitó la entrada en vigor 
del Tratado en varias otras intervenciones públicas, así como 
en discursos y artículos 

 

 30 de enero de 2009 Alemania patrocinó una conferencia internacional en Berlín 
sobre nuevos imperativos y aperturas para un mundo libre de 
armas nucleares, en la que se invitó al Embajador Jaap 
Ramaker a pronunciar un discurso y se examinaron las 
perspectivas de entrada en vigor del Tratado 

 

 4 de febrero de 2009 En un artículo sobre la política de seguridad elaborado 
juntamente con el Presidente de Francia, Nicolas Sarkozy, el 4 
de febrero de 2009, la Canciller de Alemania, Angela Merkel, 
celebró el compromiso manifestado por los Estados Unidos 
con respecto a la ratificación del Tratado 

 

 Abril de 2009 En abril de 2009, el Sr. Frank-Walter Steinmeier hizo hincapié 
en la importancia de la pronta entrada en vigor del Tratado en 
un artículo titulado “Fresh momentum for disarmament”, 
publicado en Spectrum, la revista de la Comisión Preparatoria 
de la Organización del Tratado de Prohibición Completa de 
los Ensayos Nucleares 
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 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Alemania prestó ayuda a la Secretaría Técnica Provisional de 
la Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares en sus 
esfuerzos de extesión proporcionándole gratuitamente los 
servicios de un experto para su Sección de Información 
Pública durante el período comprendido entre agosto de 2008 
y agosto de 2009 

 

Australia Junio a septiembre  
de 2008 

Como miembro de los “Amigos del Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares”, Australia ayudó a 
organizar la reunión ministerial sobre el Tratado celebrada en 
Nueva York el 24 de septiembre de 2008. Australia 
contribuyó activamente a negociar la declaración ministerial 
conjunta de la reunión y celebró varias consultas en Viena y 
en Nueva York 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Australia contribuyó a apoyar la labor de la Comisión 
Internacional de no proliferación nuclear y desarme en 
relación con la promoción de la entrada en vigor del Tratado, 
entre otras cosas facilitando una reunión en abril de 2009 en 
Viena entre el ex Ministro de Relaciones Exteriores de 
Australia, Gareth Evans, y el Secretario Ejecutivo de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Australia siguió considerando prioritario el establecimiento 
del régimen de verificación del Tratado y ha sido uno de los 
Estados signatarios que más recursos, equipo y expertos han 
aportado para su desarrollo. También siguió abogando en pro 
de la adopción de un presupuesto basado en los programas a 
fin de asegurar a la Secretaría Técnica Provisional de la 
Comisión Preparatoria el apoyo político y financiero 
necesario para cumplir su mandato 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Australia emitió diversos comunicados y declaraciones de 
prensa para felicitar a los Estados que habían ratificado el 
Tratado y promover una mayor sensibilización sobre la 
necesidad de su entrada en vigor 
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 Mayo de 2008 Australia facilitó una visita del Secretario Ejecutivo de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares a Australia a 
fin de reunirse con el Ministro de Relaciones Exteriores para 
examinar la mejor manera de promover el Tratado y seguir 
apoyando el desarrollo del régimen de verificación. Australia 
organizó todo lo relacionado con las declaraciones a los 
medios de información y las entrevistas de prensa y facilitó la 
celebración de reuniones entre el Secretario Ejecutivo y 
diversos institutos estratégicos a fin de dar mayor difusión al 
Tratado 

 

 Mayo de 2008 Australia aportó una contribución voluntaria al proyecto de 
estudios científicos internacionales sobre la capacidad del 
régimen de verificación del Tratado 

 

 Septiembre de 2008 El Ministro de Relaciones Exteriores de Australia, Stephen 
Smith, presidió la reunión ministerial sobre el Tratado en 
Nueva York. Más de 90 Estados firmaron la declaración 
ministerial conjunta emanada de la reunión. El Sr. Smith 
también realizó varias actividades paralelamente a la reunión 
en el contexto de los medios de información y las relaciones 
públicas a fin de promover la entrada en vigor del Tratado 

 

 Febrero a mayo  
de 2009 

El Embajador Peter Shannon, en su calidad de Presidente de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares para 2009, 
inició consultas y negociaciones sobre varias cuestiones que la 
Comisión tendría ante sí en 2009, incluido el proyecto de 
programa y presupuesto para 2010 

 

 Febrero a mayo  
de 2009 

En su calidad de Presidente del “Grupo de los Diez de Viena”, 
Australia llevó a cabo actividades antes del tercer período de 
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las 
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no 
proliferación de las armas nucleares, así como durante su 
celebración, para instar a los Estados que aún no habían 
firmado o ratificado el Tratado a que lo hiciesen 

 

 Abril de 2009 Australia envió al Vicepresidente del Comité Permanente del 
Senado sobre Relaciones Exteriores, Defensa y Comercio a 
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Viena para que se reuniera con el Secretario Ejecutivo de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares a fin de 
examinar la mejor manera de promover la entrada en vigor del 
Tratado y seguir desarrollando el régimen de verificación 

 Abril de 2009 Australia copatrocinó una resolución titulada “Promoción de 
la no proliferación y el desarme nucleares y adopción de 
medidas para asegurar la entrada en vigor del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares: el papel de los 
parlamentos” en la 120ª Asamblea de la Unión 
Interparlamentaria, celebrada en Addis Abeba, con objeto de 
promover la no proliferación y el desarme nucleares y 
asegurar la entrada en vigor del Tratado 

 

Austria Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En su calidad de copresidente de la Conferencia sobre 
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares, Austria 
promovió activamente la universalización del Tratado en 
todos los foros bilaterales y multilaterales pertinentes 

 

 Septiembre de 2008 Austria, en cooperación con Australia, Costa Rica, Finlandia, 
el Japón y los Países Bajos, convocó una reunión ministerial 
sobre el Tratado, celebrada en Nueva York, paralelamente a la 
Asamblea General, el 24 de septiembre de 2008. La reunión, 
que contó con la asistencia de representantes de alto nivel de 
más de 90 Estados, así como del Secretario General de las 
Naciones Unidas, el Embajador de las Naciones Unidas para 
la Paz, Michael Douglas, y el ex Secretario de Defensa de los 
Estados Unidos, William Perry, también contribuyó a crear 
conciencia entre el público sobre la importancia del Tratado 
para la estructura de la seguridad internacional 

 

Canadá Septiembre de 2008 El Canadá copatrocinó, junto con Australia, Austria, Costa 
Rica, Finlandia, el Japón y los Países Bajos, una reunión 
ministerial de los “Amigos del Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares” celebrada en Nueva York, 
paralelamente a la Asamblea General, el 24 de septiembre de 
2008. La reunión formuló una declaración ministerial 
conjunta en apoyo al Tratado y a su entrada en vigor, la cual 
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contó con el apoyo de más de 90 Estados 

 Octubre de 2008 El Canadá facilitó la asistencia del Secretario Ejecutivo de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares a la 
ceremonia de apertura de la Cumbre de la Francofonía 
celebrada en la ciudad de Quebec el 17 de octubre de 2008 a 
fin de que el Secretario Ejecutivo tuviera la oportunidad de 
reunirse con dirigentes políticos de Estados que aún no habían 
ratificado el Tratado 

 

 Diciembre de 2008 El Canadá votó a favor de las resoluciones de la Asamblea 
General 63/87 (“Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares”), 63/73 (“Compromiso renovado en favor 
de la eliminación total de las armas nucleares”) y 63/58 
(“Hacia un mundo libre de armas nucleares: aceleración del 
cumplimiento de los compromisos en materia de desarme 
nuclear”), en todas las cuales se solicitó, entre otras cosas, la 
entrada en vigor del Tratado 

 

Federación de Rusia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

La Federación de Rusia siguió aplicando una política de 
principio en apoyo de la universalización del Tratado y 
participó activamente en la aplicación práctica de las medidas 
encaminadas a promover su entrada en vigor aprobadas en la 
quinta Conferencia sobre medidas para facilitar la entrada en 
vigor del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

La Federación de Rusia siguió colaborando con todos los 
Estados interesados en el marco de las Naciones Unidas y de 
otros foros internacionales y multilaterales con miras a lograr 
que el Tratado pasara a ser un instrumento efectivo de derecho 
internacional 

 

 24 de septiembre de 2008 La Federación de Rusia participó en la reunión ministerial de 
los “Amigos del Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares”, celebrada en Nueva York el 24 de 
septiembre de 2008  
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 2 de diciembre de 2008 La Federación de Rusia apoyó y copatrocinó la resolución 
63/87 de la Asamblea General, titulada “Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares”, que la 
Asamblea aprobó el 2 de diciembre de 2008 

 

 Enero a mayo de 2009 Junto con otros Estados que han ratificado el Tratado, la 
Federación de Rusia contribuyó a los esfuerzos para preparar 
y llevar a cabo con éxito la Conferencia sobre medidas para 
facilitar la entrada en vigor del Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares, que se celebraría en Nueva 
York en septiembre de 2009 

 

Filipinas 24 de septiembre  
de 2008 

El Secretario de Relaciones Exteriores, Alberto G. Romulo, y 
otros ministros de relaciones exteriores, formularon una 
declaración ministerial conjunta sobre el Tratado en la Sede 
de las Naciones Unidas en Nueva York en la que reafirmaron 
su apoyo al Tratado 

 

 Febrero de 2009 Filipinas asintió a que se le incluyera en la lista de países que 
habían ratificado el Tratado que pedían al Secretario General 
de las Naciones Unidas que convocara la Conferencia para 
facilitar la entrada en vigor del Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares los días 24 y 25 de 
septiembre de 2009 en Nueva York  

 

 Abril de 2009 En la 120ª Asamblea de la Unión Interparlamentaria, 
celebrada del 5 al 10 de abril de 2009 en Addis Abeba, la 
delegación de Filipinas apoyó la resolución titulada 
“Promoción de la no proliferación y el desarme nucleares y 
adopción de medidas para asegurar la entrada en vigor del 
Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares: el 
papel de los parlamentos”, que la Asamblea de la UIP aprobó 
por consenso 
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Francia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En los foros multilaterales pertinentes (como las Naciones 
Unidas, la Conferencia de Desarme y el tercer período de 
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las 
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no 
proliferación de las armas nucleares), Francia aprovechó todas 
las ocasiones que tuvo para promover la entrada en vigor del 
Tratado 

 

 24 de septiembre 
de 2008 

Francia participó activamente en la reunión ministerial en 
apoyo del Tratado celebrada en Nueva York. La declaración 
ministerial conjunta incluyó un llamamiento a todos los 
Estados que aún no habían firmado o ratificado el Tratado a 
hacerlo sin demora, en particular los Estados cuya ratificación 
se requería para la entrada en vigor del Tratado, así como el 
compomiso de centrar la atención en el Tratado al más alto 
nivel político y de adoptar medidas con miras a facilitar el 
proceso de firma y ratificación 

 

 5 de diciembre  
de 2008 

Durante su presidencia del Consejo de la Unión Europea, 
Francia envió una carta al Secretario General de las Naciones 
Unidas sobre las propuestas de la Unión Europea en la esfera 
del desarme, en particular el desarme nuclear, solicitando la 
universalización del Tratado y la finalización del régimen de 
verificación 

 

 8 de diciembre  
de 2008 

Francia desempeñó una función activa en la conferencia 
inaugural de la inciativa “Opción Cero” celebrada en París y 
solicitó la pronta entrada en vigor del Tratado 

 

Italia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Italia organizó o coorganizó varios seminarios y cursos 
prácticos destinados a promover el Tratado, incluidas una 
conferencia sobre “El régimen de desarme y no proliferación 
nucleares”, celebrada el 22 de agosto de 2008 en Erice, por 
conducto de la Fundación Majorana; una conferencia de 
intercambio de ideas sobre “La no proliferación nuclear y el 
aumento de la demanda de poderío nuclear civil”, celebrada el 
9 de diciembre de 2008 en la Brookings Institution, 
Washington, D.C.; y una conferencia sobre “La eliminación de 
los riesgos nucleares”, patrocinada por el Ministerio de 
Relaciones Exteriores, celebrada en Roma los días 16 y 17 de 
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abril de 2009 

  Con ocasión de las mencionadas conferencias en Washington, 
D.C. y Roma, se celebraron reuniones bilaterales entre el 
Director General de Cooperación Política, el Ministro de 
Relaciones Exteriores de Italia y el Secretario Ejecutivo de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares 

 

 Noviembre de 2008 a 
mayo de 2009 

El Ministro de Relaciones Exteriores de Italia celebró sendos 
acuerdos con el Instituto Superior de Investigaciones y 
Protección del Medio Ambiente el 12 de noviembre de 2008 y 
con el Instituto de Nuevas Tecnologías, Energía y Medio 
Ambiente el 26 de enero de 2009, a fin de reforzar las 
actividades del centro nacional de datos y sus vínculos con el 
Centro Internacional de Datos de la Comisión Preparatoria de 
la Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares 

 

Japón 24 de septiembre  
de 2008 

El Japón tomó la iniciativa de coorganizar la cuarta reunión 
ministerial sobre el Tratado, celebrada en Nueva York, y 
apoyó la declaración ministerial conjunta aprobada en la 
reunión 

 

 Enero a marzo  
de 2009 
 

El Japón invitó a expertos en sismología de países pertinentes 
a su curso de capacitación y les proporcionó información 
actualizada sobre las tecnologías y conocimientos conexos en 
la esfera de la observación sismológica mundial 

 

México Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

México participó en las reuniones de la Comisión Preparatoria 
de la Organización del Tratado de Prohibición Completa de 
los Ensayos Nucleares y sus órganos subsidiarios, así como en 
las consultas destinadas a promover la entrada en vigor del 
Tratado y a fortalecer el régimen de verificación con miras a 
su pleno funcionamiento 

 

 2 de diciembre  
de 2008 

México copatrocinó la resolución 63/87 de la Asamblea 
General, titulada “Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares”, aprobada por la Asamblea en su 
sexagésimo tercer período de sesiones 
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Noruega Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Noruega apoyó las resoluciones de la Asamblea General en las 
que se alentó a todos los países a ratificar el Tratado y reiteró 
este llamamiento en sus declaraciones oficiales ante la 
Asamblea General y el Organismo Internacional de Energía 
Atómica, así como en declaraciones relacionadas con el 
Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares  

 

 26 de febrero  
de 2009 

Se presentó en Viena el libro Nuclear Test Ban: Converting 
Political Visions to Reality, de autores de Suecia, los Países 
Bajos y Noruega, con un prólogo conjunto de los Ministros de 
Relaciones Exteriores de esos países 

 

 24 de marzo de 2009 El Organismo Noruego de Investigación para la Defensa 
organizó en Oslo una conferencia sobre el desarme nuclear, en 
cooperación con las autoridades de Noruega y Kazajstán, en la 
que también se abordó el Tratado 

 

Nueva Zelandia 24 de septiembre  
de 2008 

Nueva Zelandia apoyó formalmente la declaración ministerial 
conjunta sobre el Tratado, en la que se exhortó a todos los 
Estados a que hicieran el máximo esfuerzo para lograr la 
entrada en vigor del Tratado  

 

 2 de diciembre  
de 2008 

Nueva Zelandia copatrocinó la resolución 63/87 de la 
Asamblea General, titulada “Tratado de prohibición completa 
de los ensayos nucleares”, aprobada por la Asamblea en su 
sexagésimo tercer período de sesiones 

 

 Febrero a mayo  
de 2009 

En su calidad de miembro del “Grupo de los Diez de Viena” y 
de participante en sus actividades antes del tercer período de 
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las 
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no 
proliferación de las armas nucleares, así como durante su 
celebración, Nueva Zelandia fue coautora de un documento en 
el que se hizo hincapié en la necesidad de la entrada en vigor 
del Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares 
y se instó al resto de los Estados incluidos en el anexo 2 que 
aún no habían firmado o ratificado el Tratado a que lo 
hiciesen lo antes posible 
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 10 de abril de 2009 Una delegación parlamentaria de Nueva Zelandia apoyó la 
resolución de la 120ª Asamblea de la Unión 
Interparlamentaria titulada “Promoción de la no proliferación 
y el desarme nucleares y adopción de medidas para asegurar 
la entrada en vigor del Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares: el papel de los parlamentos”, en la que se 
instó a los parlamentos de todos los Estados, y en particular 
de los restantes Estados incluidos en el anexo 2 que aún no 
habían firmado y ratificado el Tratado, a que ejercieran 
presión sobre sus gobiernos para que lo hiciesen 

 

Países Bajos  Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Como uno de los miembros fundadores de la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares, los Países Bajos 
destacaron la importancia de la entrada en vigor del Tratado 
en muchas ocasiones, incluidas las intervenciones realizadas 
en los períodos de sesiones del Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del 
Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

El apoyo financiero prestado por los Países Bajos posibilitó la 
asistencia de expertos técnicos de países de desarrollo a 
reuniones técnicas oficiales de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares en Viena. Ello ha reforzado el carácter 
universal de la Comisión y la creación de capacidad en los 
países en desarrollo 

 

Perú Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

El Perú prosiguió sus esfuerzos por promover la 
universalización del Tratado mediante comunicados públicos 
y declaraciones conjuntas en foros internacionales pertinentes 

 

Polonia Septiembre de 2008 Polonia participó en la cuarta reunión ministerial sobre el 
Tratado, celebrada paralelamente a la Asamblea General en 
Nueva York. Polonia también apoyó la aprobación de la 
declaración ministerial conjunta sobre la entrada en vigor del 
Tratado 

 

 2 de diciembre  
de 2008 

Polonia copatrocinó y apoyó la resolución de la Asamblea 
General relativa a la entrada en vigor del Tratado 
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 Abril y mayo  
de 2009 

En la reunión de trabajo del Consejo de la Unión Europea 
sobre la no proliferación y el desarme nucleares, Polonia 
participó en la elaboración de la posición de la Unión Europea 
en el tercer período de sesiones del Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del 
Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares, 
incluida la declaración conjunta de la Unión Europea en el 
debate general. En esa declaración se hizo hincapié en la 
urgencia de aplicar el Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares y en la utilidad del Sistema Internacional de 
Vigilancia, en particular con respecto a la creación de un 
sistema de alerta de desastres naturales, como estaba previsto 
en el Tratado 

 

Portugal Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En los foros multilaterales pertinentes, Portugal recalcó la 
importancia de la entrada en vigor del Tratado 

 

Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte 

Septiembre de 2008 El Ministro de Relaciones Exteriores, Kim Howells, participó 
en la reunión ministerial sobre el Tratado, celebrada 
paralelamente a la Asamblea General, y apoyó la aprobación 
de la declaración ministerial conjunta 

 

 Enero de 2009 Una delegación parlamentaria del Reino Unido visitó Viena a 
fin de examinar, junto con el Secretario Ejecutivo de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, las 
perspectivas de entrada en vigor del Tratado y otras cuestiones 
conexas 

 

 Abril de 2009 La delegación del Reino Unido participó activamente en la 
redacción y adopción de una resolución sobre el Tratado en 
la 120ª Asamblea de la Unión Interparlamentaria, celebrada 
en Addis Abeba 

 

República Checa Septiembre de 2008 La República Checa participó en la cuarta reunión ministerial 
para promover la entrada en vigor del Tratado, celebrada en 
Nueva York, y apoyó la declaración ministerial conjunta 
emanada de la reunión 
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República de Corea 24 de septiembre de 2008 La República de Corea participó en la cuarta reunión 
ministerial sobre el Tratado, celebrada en Nueva York, y 
apoyó la declaración ministerial conjunta aprobada en la 
reunión 

 

 6 a 10 de octubre de 2008 La República de Corea patrocinó el programa técnico regional 
conjunto para operadores de estaciones y personal técnico del 
centro nacional de datos, destinado a los operadores de 
estaciones del Sistema Internacional de Vigilancia y al 
personal del centro nacional de datos 

 

 16 de octubre de 2008 En una declaración formulada ante la Primera Comisión de la 
Asamblea General y en el sexagésimo tercer período de 
sesiones de la Asamblea, la República de Corea hizo hincapié 
en la necesidad de que el Tratado entrase en vigor cuanto 
antes y exhortó a todos los Estados que aún no lo habían 
firmado o ratificado a que lo hicieran sin dilación, en 
particular los Estados cuya ratificación se requería para su 
entrada en vigor. También destacó la importancia de mantener 
las moratorias relativas a los ensayos nucleares hasta que el 
Tratado entrase en vigor 

 

 8 a 16 de noviembre  
de 2008 

La República de Corea patrocinó un curso introductorio 
regional sobre inspección in situ a fin de familiarizar a los 
participantes con el régimen de inspección in situ previsto en 
el Tratado. El Secretario Ejecutivo de la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares pronunció las palabras de 
bienvenida con ocasión del curso 

 

 24 a 26 de noviembre  
de 2008 

La República de Corea organizó la séptima conferencia 
conjunta de la República de Corea y las Naciones Unidas 
sobre cuestiones relativas al desarme y la no proliferación, 
celebrada en Seúl. Se hizo una presentación sobre la eficacia 
del sistema del Tratado y se destacó una vez más la necesidad 
de promover la pronta entrada en vigor del Tratado 

 

 2 de diciembre de 2008 La República de Corea votó a favor de un proyecto de 
resolución titulado “Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares”, que la Asamblea General aprobó en su 
resolución 63/87 
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 4 de mayo de 2009 En una declaración formulada durante el tercer período de 
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las 
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no 
proliferación de las armas nucleares, la República de Corea 
hizo hincapié en la importancia de la pronta entrada en vigor 
del Tratado y exhortó a los Estados que aún no lo habían 
ratificado a que lo hicieran sin más dilación  

 

Rumania Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En los foros multilaterales pertinentes, Rumania aprovechó 
todas las oportunidades disponibles para promover la entrada 
en vigor del Tratado 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En todas las ocasiones internacionales pertinentes, Rumania 
recalcó la importancia de lograr la universalización del 
Tratado, así como de su entrada en vigor  

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Rumania copatrocinó la resolución 63/87 de la Asamblea 
General, titulada “Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares”, aprobada por la Asamblea en su 
sexagésimo tercer período de sesiones 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Rumania apoyó plenamente las declaraciones formuladas por 
la Unión Europea en reuniones de las Naciones Unidas en las 
que se pidió la entrada en vigor y la universalización del 
Tratado 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Rumania participó regularmente en todas las reuiniones de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares y sus órganos 
subsidiarios, así como en las consultas destinadas a promover 
el Tratado y su entrada en vigor 

 

 Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Rumania siguió asignando gran prioridad al establecimiento 
del régimen de verificación del Tratado, como lo demostraban 
las siguientes actividades: el centro nacional de datos de 
Rumania participó en los ensayos organizados por la 
Secretaría Técnica Provisional de la Comisión Preparatoria de 
la Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares para la evaluación de los centros 
nacionales de datos en 2008; expertos rumanos contribuyeron 
a la elaboración de los manuales sobre inspección in situ; y el 
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centro nacional de datos de Rumania participó en la actividad 
organizada por el Centro Internacional de Datos mediante la 
presentación de la información pertinente 

 24 de septiembre de 2008 Rumania participó activamente en la cuarta reunión 
ministerial en apoyo al Tratado, celebrada en Nueva York, y 
se adhirió a la declaración ministerial conjunta 

 

Suecia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Suecia hizo hincapié en la importancia de la entrada en vigor 
del Tratado en todos los foros multilaterales pertinentes 

 

 Junio a diciembre  
de 2008 

Suecia apoyó la iniciativa de estudios científicos 
internacionales, puesta en marcha por la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares, mediante el proyecto 
relativo a la participación mundial en los estudios científicos 
internacionales sobre la aplicación del sistema de verificación 
del Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares. 
Además, el Organismo Sueco de Investigación para la 
Defensa estuvo encargado de dirigir la parte del proyecto 
relativa a la detección de gases nobles. El Gobierno de Suecia 
ha apoyado la labor del Organismo Sueco de Investigación 
para la Defensa a este respecto 

 

 Enero a mayo de 2009 Suecia contribuyó al proyecto del Centro de Cooperación 
Internacional de New York University sobre la ratificación 
del Tratado por los restantes Estados incluidos en el anexo 2. 
El proyecto tiene por objeto, mediante debates y estudios en 
los Estados incluidos en el anexo 2 que aún no han ratificado 
el Tratado, investigar cómo la sociedad civil percibe el 
Tratado y determinar las medidas que los interlocutores 
consideran importantes para que sus respectivos Estados 
ratifiquen el Tratado 

 

Turquía Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Turquía hizo una contribución en calidad de país donante para 
financiar la participación de expertos de países en desarrollo 
en las reuniones técnicas de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares, en el contexto del proyecto piloto 
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 Diciembre de 2008 Turquía copatrocinó la resolución 63/87 de la Asamblea 
General, titulada “Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares”, que la Asamblea aprobó en su sexagésimo 
tercer período de sesiones  

 

 Octubre de 2008 Turquía votó a favor de la resolución 63/73 de la Asamblea 
General, titulada “Compromiso renovado en favor de la 
eliminación total de las armas nucleares” que la Asamblea 
aprobó en su sexagésimo tercer período de sesiones 

 

2. Nivel multilateral    

2 b) Regional  
Australia Mayo de 2009 Australia prestó apoyo a un seminario de creación de 

capacidad para Estados del Pacífico, organizado por la 
Secretaría Técnica Provisional de la Comisión Preparatoria de 
la Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares y celebrado en Palau, entre otras cosas 
mediante el envío de expertos para que hicieran 
presentaciones en el seminario 

 

Austria Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Austria patrocinó varios seminarios y conferencias regionales 
relacionados con el Tratado en las regiones del Caribe y del 
Pacífico 

 

 29 y 30 de septiembre 
de 2008 

Junto con Costa Rica, Austria organizó una reunión 
ministerial regional sobre el Tratado en San José  

 

Filipinas Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

A nivel regional, Filipinas manifestó su apoyo a la no 
proliferación nuclear, particularmente en el contexto de la 
zona libre de armas nucleares en el Asia sudoriental, cuyo 
plan de acción fue aprobado durante la presidencia de 
Filipinas de la Comisión de la zona libre de armas nucleares 
en el Asia sudoriental en 2007, y desde entonces ha seguido 
manifestando dicho apoyo. En el plan de acción se reconoce 
la importancia de que los miembros de la Asociación de 
Naciones del Asia Sudoriental y sus asociados se adhieran a 
instrumentos internacionales como el Tratado 
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Francia Septiembre de 2008 Durante la presidencia de Francia, el Consejo de la Unión 
Europea aprobó un plan de acción para la promoción del 
Tratado y de su entrada en vigor 

 

 8 y 9 de diciembre de 
2008 

Durante la presidencia de Francia, el Consejo de la Unión 
Europea aprobó una declaración sobre el fortalecimiento de la 
seguridad internacional, en la que se instó en particular a 
lograr la universalización del Tratado y la finalización del 
sistema de verificación, y se aprobaron asimismo 
conclusiones del Consejo sobre las nuevas líneas de acción de 
la Unión Europea a fin de contrarrestar la proliferación de 
armas de destrucción en masa y sus sistemas vectores, 
incluida la eventual adopción de medidas diplomáticas para 
promover la entrada en vigor del Tratado  

 

México 3 de junio de 2008 México apoyó la aprobación de la resolución AG/RES. 2359 
(XXXVIII-O/08), titulada “Apoyo interamericano al Tratado 
de prohibición completa de los ensayos nucleares”, aprobada 
por la Asamblea General de la Organización de los Estados 
Americanos en su trigésimo octavo período ordinario de 
sesiones 

 

 Diciembre de 2008 México apoyó la iniciativa presentada en el Consejo Europeo 
en Bruselas titulada “Declaración sobre el fortalecimiento de 
la seguridad internacional”, en la que se hizo hincapié en la 
universalidad del Tratado, la terminación de la puesta en 
marcha del régimen de verificación y el desmantelamiento, a 
la mayor brevedad posible, de todas las instalaciones de 
ensayos nucleares, de modo transparente y accesible a la 
comunidad internacional 

 

Nueva Zelandia Abril de 2009 Nueva Zelandia pronunció una declaración, en nombre de la 
zona libre de armas nucleares en el Asia meridional, en la 
reunión de los centros de coordinación, celebrada en Mongolia 
en abril de 2009. En la declaración se alentó a lograr la entrada 
en vigor del Tratado con carácter de urgencia  

 

Países Bajos Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

Los Países Bajos contribuyeron a la acción común de la Unión 
Europea en apoyo al Tratado. La acción común se centró en el 
sistema de verificación, incluida la prestación de asistencia 
técnica a los Estados signatarios de África para que 
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participasen plenamente en la aplicación de los sistemas de 
vigilancia y de verificación del Tratado y contribuyesen a 
ellos 

Portugal Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En ocasiones pertinentes, Portugal instó a los países de habla 
portuguesa que aún no habían ratificado el Tratado a que lo 
hicieran sin más demora 

 

República Checa Julio de 2008 a  
mayo de 2009 

Durante su presidencia del Consejo de la Unión Europea, la 
República Checa realizó actividades de extensión para 
promover nuevas firmas y ratificaciones del Tratado, 
centrando la atención en los restantes nueve Estados incluidos 
en el anexo 2, e incluyó la entrada en vigor del Tratado como 
tema del programa de todas las reuniones pertinentes 

 

 Septiembre de 2008 La República Checa, junto con Francia y Suecia como 
integrantes de la “Troika” (tres presidencias consecutivas de 
la Unión Europea), presentó el plan de acción para apoyar la 
entrada en vigor del Tratado, aprobado por el Consejo de la 
Unión Europea y centrado en conseguir la firma y/o la 
ratificación del Tratado por los restantes nueve Estados 
incluidos en el anexo 2 

 

 Febrero y marzo  
de 2009 

Durante su presidencia del Consejo de la Unión Europea, la 
República Checa preparó cartas (firmadas por el Ministro de 
Relaciones Exteriores de la República Checa) dirigidas a 
todos los restantes Estados incluidos en el anexo 2 cuya 
ratificación era necesaria para la entrada en vigor del Tratado, 
las cuales fueron entregadas en el contexto de gestiones 
oficiales de la “Troika” 

 

 Abril de 2009 Durante la presidencia de la República Checa, el Consejo de 
la Unión Europea aprobó una declaración en apoyo a las 
actividades de la Comisión Preparatoria de la Organización 
del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 
Nucleares en la que se instó a todos los Estados signatarios a 
que participaran en la Conferencia sobre medidas para 
facilitar la entrada en vigor del Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares, que se celebraría en Nueva 
York en septiembre de 2009 a nivel ministerial o superior 

 

 Abril de 2009 Durante la presidencia de la República Checa, el Consejo de  
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la Unión Europea aprobó un documento de trabajo sobre el 
Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares 
para el tercer período de sesiones de la Conferencia de las 
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no 
proliferación de las armas nucleares 

Rumania Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

En el marco de la Unión Europea, Rumania apoyó todas las 
gestiones oficiales e iniciativas encaminadas a promover la 
entrada en vigor del Tratado 

 

Suecia Junio de 2008 a  
mayo de 2009 

El Embajador Bjorn Scale, del Ministerio de Relaciones 
Exteriores de Suecia, Departamento de Desarme y No 
Proliferación, participó en los esfuerzos de las tres 
presidencias sucesivas del Consejo de la Unión Europea 
(Francia, la República Checa y Suecia) con miras a promover 
el Tratado. Por ejemplo, el Consejo de Asuntos Generales y 
Relaciones Exteriores aprobó una declaración a este respecto 
el 27 de abril de 2009 

 

Turquía 1º y 2 de julio de 2008 Turquía patrocinó el “Seminario interregional para la 
cooperación internacional con la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares”, celebrado en Estambul 

 

 

 

 
 


